Military Tripod - Scout Series

The Scout Series Military Tripod is the mission-optimized evolution of our
popular 2.0 platform.. Built for professionals operating in the harshest
conditions. Whether you're in the field, on a vessel, or in high-pressure urban
environments, this tripod delivers maximum reliability, stability, and
concealment.

Key Features:

Advanced Composite Legs Constructed from an enhanced composite mix, the
tripod legs are both lighter and more rigid than standard carbon fiber. This
material naturally forms a camouflage-like pattern, which we've extended to
help the tripod blend more effectively into outdoor environments.

Wolfskrieger LegLock System

A dedicated locking mechanism allows you to fully secure the legs, both open
and closed. This eliminates unwanted movement during transport, setup, or
operation, even under stress or in fast-paced environments.

Saltwater-Resistant Hardware

All key hardware components, including screws and spacers, have been
upgraded for corrosion resistance, making this tripod ideal for maritime and
coastal deployments.

Low-Contrast Anodized Finish

All bright blue parts from the standard version have been replaced with low-
visibility grey anodized components. This reduces visual signature and
eliminates reflections in tactical or low-light scenarios.

Retains the Core Strengths of the 2.0 Platform

165cm extended height for flexible shooting positions
Increased ball head adjustment range

Lever-lock Arca clamp for rapid mounting

Integrated QD sling socket for fast carry

Exceptional stability on all terrains

Refined Through Real-World Experience

The Scout Series Military Tripod is more than just an upgraded version of our
proven 2.0 platform. It's the result of direct operational feedback from the
field. What began as a German development project has grown into a truly
European effort, shaped by real-world input from military professionals
across the continent.

Over the past two years, we've worked closely with special units and armed
forces in France, Italy, Germany, Greece, Denmark, Norway, Austria,
Ukraine, Estonia, Cyprus, Slovakia, and the Czech Republic to refine
every detail. Their collective experience helped turn a great product into an
exceptional one, fit for deployment under the toughest conditions.

To everyone who contributed their time, testing, and trust: thank you.
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Attributes

Name: Military Tripod - Scout Series
Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2014464

Mfr. No.: GTS-7530-SGO

Colour: Black

Style: Tripod

Delivery weight: 1.85kg

Shipping height: 755mm

Shipping width: 90mm

Shipping length: 105mm

UPC: 726529840964
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Sicherheitshinweise fur das Military Tripod Scout
Series

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu deinem Kauf des Military Tripod Scout Series. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies
die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die besten Ergebnisse zu
erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Tripod auf einer stabilen und ebenen Oberflache aufgestellt wird, um ein
Umkippen zu vermeiden.

« Uberpriife vor der Benutzung alle Komponenten auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Verwende das Tripod nur flr den vorgesehenen Zweck und halte dich an die empfohlenen
Gewichtsgrenzen.

¢ Halte das Tripod von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Achte darauf, dass du das Tripod nicht in extremen Wetterbedingungen oder bei starkem Wind
verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwendung des Wolfskrieger LegLock Systems: Stelle sicher, dass alle Beine des Tripods richtig
gesichert sind, bevor du es benutzt. Dies verhindert unerwiinschte Bewegungen.

¢ Salzwasserresistentes Zubehor: Wenn du das Tripod in maritimen Umgebungen verwendest, spiile es
nach der Nutzung mit StBwasser ab, um Korrosion zu vermeiden.

¢ NiedrigkontrastAnodisierung: Sei dir bewusst, dass die graue Farbe des Tripods dazu dient, die
Sichtbarkeit zu reduzieren. Achte darauf, dass du es in geeigneten Umgebungen verwendest, um die
Tarnung zu maximieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Aufstellen des Tripods:

o Entfalte die Beine des Tripods vollstandig.
o Stelle sicher, dass der Boden eben ist und das Tripod stabil steht.
o Uberpriife das Wolfskrieger LegLock System, um sicherzustellen, dass die Beine sicher verriegelt

sind.
2. Anbringen von Zubehor:

o Verwende die Leverlock ArcaKlemme, um deine Kamera oder dein Zubehor schnell zu montieren.
o Achte darauf, dass das Zubehdr sicher befestigt ist, bevor du das Tripod bewegst.

3. Transport des Tripods:

o Klappe die Beine des Tripods zusammen und verriegle sie mit dem LeglLock System.
o Trage das Tripod mit Vorsicht, um St6R8e und Beschadigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Tripod und seine Komponenten gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und
Kunststoffe.
¢ Achte darauf, dass du alle Teile ordnungsgemaR trennst, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Unterstutzung oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um
eine schnelle und effektive Hilfe zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden hat fir uns oberste Prioritat. Indem du die oben genannten
Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Military Tripod Scout
Series optimal nutzt. Vielen Dank, dass du dich fir unser Produkt entschieden hast!



Safety Instruction Guide for the Scout Series
Military Tripod

Introduction

Thank you for choosing the Scout Series Military Tripod. This tripod is designed for professionals operating in
demanding environments. To ensure your safety and the optimal performance of the product, please read this
safety instruction guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the tripod before each use to ensure it is in good condition.

Use the tripod only for its intended purpose and within its specified limits.

Ensure that the tripod is set up on stable ground to prevent tipping or collapsing.

Keep the tripod away from extreme temperatures and moisture to maintain its integrity.

Be cautious when handling the tripod, as sharp edges may be present.

Always secure the legs using the Wolfskrieger LegLock System to prevent accidental movement.
Do not exceed the maximum load capacity of the tripod to avoid structural failure.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the tripod in high winds or severe weather conditions that may compromise stability.
When transporting the tripod, ensure that it is securely locked in the closed position.

Avoid placing the tripod near the edge of cliffs, steep slopes, or unstable surfaces.

Keep bystanders at a safe distance when setting up or adjusting the tripod.

Use caution when adjusting the ball head to prevent pinching or injury.

If using in lowlight conditions, ensure that the tripod is visible to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Tripod

o Unpack the tripod and lay it on a flat surface.

o Extend the legs to the desired height, ensuring they are fully locked in place using the Wolfskrieger
LegLock System.

o Adjust the ball head to your preferred angle for shooting.

2. Mounting Equipment

o Attach your camera or equipment to the Arca clamp securely.
o Ensure that the equipment is properly balanced to prevent tipping.

3. Using the Tripod

o Always check that the legs are stable and locked before placing any equipment on the tripod.
o Adjust the height as needed, ensuring that the legs remain locked during adjustments.
o When finished, carefully remove your equipment and collapse the tripod by unlocking the legs.

4. Transporting the Tripod

o Ensure that the legs are fully closed and locked before transporting.
o Use the integrated QD sling socket for convenient carrying.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the tripod in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the tripod in household waste; consider recycling options for composite materials and
metals.

e Remove any electronic components before disposal, if applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Scout Series Military Tripod, please refer to the product
packaging for the appropriate contact details. Your safety and satisfaction are important to us.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Scout
Series Military Tripod. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guide de Sécurité du Trépied Militaire Série Scout

Introduction

Merci d'avoir choisi le Trépied Militaire Série Scout. Ce produit a été concu pour offrir une stabilité et une
fiabilité maximales dans des conditions difficiles. Pour garantir une utilisation sécurisée, il est essentiel de suivre
les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le trépied est utilisé uniguement dans les conditions pour lesquelles il a été concu.
Vérifie régulierement I'état du trépied avant chaque utilisation pour détecter des signes d'usure ou de
dommages.

Ne laisse pas le trépied sans surveillance lorsqu'il est en position d'utilisation.

Evite d'utiliser le trépied dans des environnements extrémes qui pourraient affecter sa performance.
Informe les utilisateurs potentiels des risques associés a I'utilisation du trépied.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas la capacité de poids maximale recommandée du trépied.

Assuretoi que toutes les jambes du trépied sont correctement déployées et verrouillées avant de |'utiliser.
Evite de placer le trépied sur des surfaces instables ou inégales.

Utilise le mécanisme de verrouillage des jambes pour éviter tout mouvement non désiré.

Lorsque tu transportes le trépied, veille a le plier completement et a sécuriser les jambes.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Déploiement des Jambes :

o Quvre les jambes du trépied en tirant doucement sur chaque jambe.
o Assuretoi que chaque jambe est completement déployée et verrouillée en place.

2. Ajustement de la Hauteur :

o Tire sur la jambe pour I'étendre a la hauteur désirée.
o Utilise le mécanisme de verrouillage pour sécuriser la jambe a la hauteur choisie.

3. Montage de I'Equipement :

o Fixe ton équipement a la téte du trépied en utilisant le levier de verrouillage Arca.
o Vérifie que I'équipement est solidement fixé avant de I'utiliser.

Utilisation

¢ Place le trépied sur une surface plane et stable.

e Assuretoi que le trépied est bien équilibré avant de commencer a I'utiliser.

e Situ utilises le trépied en extérieur, essaie de le camoufler avec son motif de camouflage intégré pour
éviter d'attirer I'attention.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le trépied arrive en fin de vie, assuretoi de le recycler conformément aux réglementations locales



sur les déchets.
¢ Ne jette pas le trépied avec les ordures ménageres. Recherche des centres de recyclage qui acceptent

les équipements en composite.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de contacter le point de
contact basé dans I'UE. Vérifie également les mises a jour sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour des

informations sur les rappels de produits.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation optimale et en toute sécurité de ton
Trépied Militaire Série Scout.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Military
Tripod Scout Series

Introduzione
Grazie per aver scelto il Military Tripod Scout Series. Questo prodotto € progettato per garantire prestazioni

ottimali in condizioni difficili. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il tripod solo per scopi previsti. Non utilizzarlo per applicazioni diverse da quelle indicate.
Controllare regolarmente il tripod per eventuali danni o usura. Non utilizzare il prodotto se presenta segni
di deterioramento.

Tenere il tripod lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non superare il peso massimo consigliato per il tripod, per evitare incidenti o danni al prodotto.

Seguire tutte le istruzioni di montaggio e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che il tripod sia posizionato su una superficie stabile e piana per evitare ribaltamenti.
Utilizzare il Wolfskrieger LegLock System per garantire che le gambe del tripod siano completamente
bloccate durante |'uso.

Non lasciare il tripod incustodito in aree pubbliche o affollate.

Durante il trasporto, assicurarsi che il tripod sia completamente chiuso e bloccato per prevenire
movimenti indesiderati.

Evitare I'uso del tripod in condizioni meteorologiche estreme, come forti venti o piogge torrenziali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Montaggio del Tripod

o Estrarre le gambe del tripod fino a raggiungere |'altezza desiderata (165 cm).
o Utilizzare il Wolfskrieger LegLock System per bloccare le gambe in posizione.
o Assicurarsi che tutte le gambe siano stabilmente a contatto con il terreno.

2. Montaggio della Testa a Sfera

o Fissare la testa a sfera utilizzando il leverlock Arca clamp per un montaggio rapido.
o Assicurarsi che la testa sia ben fissata prima di montare la fotocamera o |'attrezzatura.

3. Utilizzo del Tripod

o Posizionare la fotocamera o |'attrezzatura sulla testa a sfera.

o Regolare I'angolo e l'altezza secondo necessita.

o Verificare che il tripod sia stabile e che non ci siano movimenti indesiderati prima di scattare foto o
registrare video.

4. Smontaggio e Trasporto

o Rimuovere la fotocamera o I'attrezzatura dalla testa a sfera.
o Chiudere le gambe del tripod e utilizzare il Wolfskrieger LegLock System per bloccarle in posizione
chiusa.



o Trasportare il tripod in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il tripod e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il tripod nei rifiuti domestici. Verificare se ci sono punti di raccolta specifici per attrezzature
fotografiche o materiali compositi.

¢ Riciclare i materiali quando possibile, seguendo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e I'uso del Military Tripod Scout Series, contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la ricevuta d'acquisto per
assistenza.

Avvertenze Finali

Ricordare che la sicurezza ¢ la priorita principale. Seguire tutte le istruzioni e le precauzioni per garantire un
utilizzo sicuro e soddisfacente del Military Tripod Scout Series. In caso di dubbi o problemi, consultare un
professionista qualificato.
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